YeTBBPTO CHOOIEHUE

/Jla no3HaeM BceCbAbpKaWMA XpUCTOC U JJa pacTeM C pacTe:ka Ha bora

[Macaxxu ot [Iucanuara: Koa. 1:18, 27-28; 2:2-3; 3:1-4

I. 3a Hac e 6J1arocj0BeHHe Aa NIO3HABaMe U Aa IpeXuBsABaMe BceChAbpKaliusa Xpuc-
TOC, pa3skpuT B [locstanneTo KpM Kostocauure:

A. Xpucroc e ,[naBarta Ha Ts/10TO, T.e. Ha L'bPKBATA4; ... 32 [ja UMa I'bPBEHCTBO BbB BCUY-
o
Ko“—1:18:

1.
2.

B cTapoTo 4 B HOBOTO Cb3/jlaHue XPUCTOC € I'bPBUAT U 3aeMa I'bPBOTO MSCTO.
BbB BcesieHaTa M B LibpKBaTa XpUCTOC € [IpeBb3X0JHUAT.

b. ,XpucToc BbB Bac, HaJiexkiaTa Ha c1aBaTa“—27-MH CTUX:

B.

1.

Xpucroc, KoiiTo 06uTaBa B Halllus yX, 3a /ja 6'b/ie Halll ’)KUBOT M Hallla IMYHOCT, €
HalllaTa HaJieX/ia Ha cjiaBaTa.

Korato Toii 0¥ie, HUe 1ile ce mpocaaBuM B Hero.

ToBa noka3Ba, ue BBTPENIHOO0OHUTABAIUAT XPUCTOC 1€ HANIOU LISJIOTO HU ChIIECT-
BO, 33 /1a MO>Ke HalleTo pU3UIECKO TSJIO0 /la CE BUIOU3MEHHU U JIa CTaHe CbO6pa3HO
c Tss10TO Ha HeroBara ciaBa.

Pepuia BaxkHU U3pa3u B KostocsiHM 0603HaYaBaT HallleTO NpeXKBsiBaHe Ha XPUCTOC:
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+XPUCTOC BbB BaC"“—27-MH CTHX.
»CBBBbpIlIEH B XpUCTOC“—28-MH CTHX.
,Xogere B Hero“—2:6.
»Cropena XpucToc“—8-MH CTHX.
,CbxkuBHU ¢ Hero“—13-Tu cTuUx.
»YMpenu ¢ Xpuctoc‘—20-TH CTHUX.
LAbpxku [maBata“—19-TH cTUX.
,O0T Koroto“—19-TH cTUX.
»Pacrte c pacrexxa Ha bora“—19-Tu cTux.
Te3u n3pasu npeAcTaBAT e[HA II'bJIHA KAPTUHA Ha 10,06aBal0TO NPEXUBSIBaHE
Ha Xpucroc.
»lariHaTta Ha bora—Xpucrtoc, B Koroto ca cKpyuTu BCUYKU CHKPOBUIA Ha MbJ-
POCTTA U Ha MMO3HAHUETO“—CTHUX. 2-3:
a. B Kosocanu ce roBopu 3a boxusTa TalHa, kosaTo e [1aBaTta Xpucroc.
6. Bcuuku ChbKpPOBHUINA HA UICTHHCKATA MbPOCT U IO3HAHKE Ca CKPUTH B XPUCTOC—
3-TH CTHUX.
B. ToBa e AyxoBHaTa M'bAPOCT U 3HAaHHEe Ha 60KeCTBeHATa UKOHOMHUKA OTHOCHO
XpHUcCTOC U I'bpKBaTa.
r. MbapocTTa e cBbp3aHa C HallUs AyX, 2 3HAaHUETO € CBbP3aHO C HAlIUS YM—
Ed. 1:8, 17.
,B Hero o6uTtaBa TejiecHo 1js/1aTa IbJIHOTA HAa BOXKeCTBOTO; ¥ BHe HMaTe ITbJIHOTA
B Hero“—Kou1. 2:9-10:
a. BXpucroc obrTaBa He 60raTcTBOTO Ha boXkecTBOTO, a U3paXKeHUETO Ha 6oraT-
CTBOTO Ha TOBa, koeTo bor npefcTaB/sBa.
6. lsnata mbaHoTa Ha BoxxecTBoTO o6uTaBa B Xpucroc, KoliTo MMa YoBelIKO Ts-
JIO.



,Y Taka, ako cTe GUJIN Bb3KpPECEHU 3aeJHO C XpHUCTOC, T'bPCETE TOBA, KOETO € TOpE, K'b-

JieTo ce XpUCTOC OTAsicHO Ha bora“—3:1:

1. BcruxoBe oT 1-BHY J10 4-TH ce 3araTBa 3a TOBAQ, Ye ¢ XpUCTOC UMaMe e/iHa MO3U L4,
eIVH KMBOT, JHO KMBEeHe, e[lHA ChJ10a U e[jHa CJ1aBa.

2. Bor Ha HebGecaTa Tps6Ba a 6'b/ie chepaTa Ha HAIIETO KHUBeeHe; TPsAOBa ¢ XpUCTOC
JaxuBeeM B bora.

II. ,Abpxu maBaTa Xpucrtoc, ot Koroto nsaioro Tsai10, CHAa6AsBaHO... pacTe € pacrexka
Ha Bora“—2:19:

A
b.

Jla pactem, o3HayaBa Xpucrtoc Jia ce 1o6aBsa B Hac—1 Kop. 3:6-7; I'an. 4:19.

PactexxbT Ha TA10TO 3aBUCH OT TOBA, KOETO NpousJiu3a oT Xpucroc, Koiito e [1aBa-

Ta—Ed. 4:15-16:

1. Korato TssioTo ce 1bpku 3a [J1aBaTa ¥ mosiydyaBa CHabAssBaHe, TO PACTe C pacTexa
Ha bora—Kou. 2:19.

2. Tanoto pacte oT [maBara, 3al[0TO LSJOTO CHabAsiBaHe ujBa oT [1aBata—Ed.
4:15.

PactexxbT Ha TAs10TO 3aBUCH OT pacTexa Ha bora, oT fo6aBsgHeTo Ha bora, oT HapacT-

BaHeTo Ha bora B Hac—Kou1. 2:19:

1. Bor gaBa pacrexa, kaTo HU AaBa Ce6e Cu 110 CyOEKTUBEH HAUMH.

2. KousikoTo noBeue bor ce 106aBs B Hac, TOJIKOBa II0BeYe pacTeXX HU AaBa Toi; ToBa
e HAaYMHBT, 110 KouTOo bor gaBa pacrexa—1 Kop. 3:6-7.

3. Camo bor Moxe n1a gane pacrex; camo bor moxke a HU naze CeGe Cu u 6e3 Hero
He MOXXEM Jla UMaMe PacTeX—CTHUX. 6-7:

a. JlobaBsiHeTo Ha bora B Hac e pacTexbT, KotiTo Toit HU faBa.

6. ToBa, ue bor HM AaBa pacTeX, BChUHOCT 03Ha4aBa, 4ye Toi Hu naBa Cebe Cu—
Pumu. 8:11.

PactexsT Ha TasnoTo e usrpaxzgasnero Ha Tsiotro—Ed. 4:16; Ko 2:19:

1. Edecsanu 4:12-16 3aema cnenmrasHo Mscto B HoBus 3aBeT, 3al0To HU IOKa3Ba
TalHaTa, CB’bp3aHa C u3rpaxaaHeto Ha Ta10To XpUcToBoO.

2. PactexbT Ha Ta/10TO XpHUCTOBO € HapacTBaHeTO Ha XPUCTOC B I'bPKBATa, KOETO
BO/IU J10 TOBQ, 4Ye TsyoTo usrpaxaa cebe cu—3:17a:

a. Korato Xpucroc Bjie3e B CBETUHTE U XKUBEE B THAX, HAMUPALUAT C€ B CBETUUTE
Xpucroc ce npeBpblia B ibpkBaTa—Kour. 3:10-11.

6. TsasoTo XpUCTOBO pacTe Ype3 pacTeka Ha XpHUCTOC B HAC M Ce U3Tpak/ia o To-
31 HaYMH—1:18; 2:19.

3. Jlio60BTa, B KOsATO TA/10TO M3TpaXk/a cebe cU, He e HallaTa COOCTBEHa JIDOOB, a e
JIt060BTa Ha bora B XpHUCTOC, KOATO Cce MpeBpbliia B XpUCTOBATA JIIO60B B HAC, Ype3
KOSITO HUEe obru4yaMe XpHCTOC U yacTuTe Ha HerosoTto Tsano—1 Wn. 4:7-8, 11, 16,
19; Pumu. 5:5; 8:39:

a. JI1o60BTa e BbTpelIHaTa CybcTaHIMs Ha bora; koraTo HaBJie3eM BbB BbTpeELl-
HaTa cy6cTaHnus Ha bora, Hue My ce Hacaxk/laBaMe KaTo Ha JIloOOB U ce Hac-
JIakZilapaMe Ha HeroBOoTO NMpuCHCTBHE B CJIaZ0CTTA Ha HOXKeCcTBeHATa JIlo6O0B,
Y 10 TO3U HauMH obUvaMe JIpyruTe, Kakto npaselle Xpucroc—Ed. 5:25.

6. BTa3ut060B HUE Ce A'bPKUM 32 UCTUHATA, ToecT 3a Xpuctoc ¢ HerosoTo Ts10
¥ 6MBaMe Ola3BaHM OT BJWSIHUETO Ha BETPOBETE HA YYEHUSTA U OT BHACSIHETO
Ha 4y>KJIU eneMeHTH B TsasioTo—4:14-15.
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	I. За нас е благословение да познаваме и да преживяваме всесъдържащия Хрис-тос, разкрит в Посланието към Колосяните:
	А. Христос е „Главата на Тялото, т.е. на църквата;… за да има първенство във всич-ко“—1:18:
	1. В старото и в новото създание Христос е първият и заема първото място.
	2. Във вселената и в църквата Христос е Превъзходният.

	Б. „Христос във вас, надеждата на славата“—27-ми стих:
	1. Христос, Който обитава в нашия дух, за да бъде наш живот и наша личност, е нашата надежда на славата.
	2. Когато Той до̀йде, ние ще се прославим в Него.
	3. Това показва, че вътрешнообитаващият Христос ще напои цялото ни същест-во, за да може нашето физическо тяло да се видоизмени и да стане съобразно с тялото на Неговата слава.

	В. Редица важни изрази в Колосяни обозначават нашето преживяване на Христос:
	1. „Христос във вас“—27-ми стих.
	2. „Съвършен в Христос“—28-ми стих.
	3. „Ходете в Него“—2:6.
	4. „Според Христос“—8-ми стих.
	5. „Съживи с Него“—13-ти стих.
	6. „Умрели с Христос“—20-ти стих.
	7. „Държи Главата“—19-ти стих.
	8. „От Когото“—19-ти стих.
	9. „Расте с растежа на Бога“—19-ти стих.
	10. Тези изрази представят една пълна картина на подобаващото преживяване на Христос.
	11. „Тайната на Бога—Христос, в Когото са скрити всички съкровища на мъд-ростта и на познанието“—стих. 2-3:
	а. В Колосяни се говори за Божията тайна, която е Главата Христос.
	б. Всички съкровища на истинската мъдрост и познание са скрити в Христос—3-ти стих.
	в. Това е духовната мъдрост и знание на божествената икономика относно Христос и църквата.
	г. Мъдростта е свързана с нашия дух, а знанието е свързано с нашия ум—Еф. 1:8, 17.

	12. „В Него обитава телесно цялата пълнота на Божеството; и вие имате пълнота в Него“—Кол. 2:9-10:
	а. В Христос обитава не богатството на Божеството, а изражението на богат-ството на това, което Бог представлява.
	б. Цялата пълнота на Божеството обитава в Христос, Който има човешко тя-ло.


	Г. „И така, ако сте били възкресени заедно с Христос, търсете това, което е горе, къ-дето седи Христос отдясно на Бога“—3:1:
	1. В стихове от 1-ви до 4-ти се загатва за това, че с Христос имаме една позиция, един живот, едно живеене, една съдба и една слава.
	2. Бог на небесата трябва да бъде сферата на нашето живеене; трябва с Христос да живеем в Бога.


	II. „Държи главата Христос, от Когото цялото Тяло, снабдявано… расте с растежа на Бога“—2:19:
	А. Да растем, означава Христос да се добавя в нас—1 Кор. 3:6-7; Гал. 4:19.
	Б. Растежът на Тялото зависи от това, което произлиза от Христос, Който е Глава-та—Еф. 4:15-16:
	1. Когато Тялото се държи за Главата и получава снабдяване, то расте с растежа на Бога—Кол. 2:19.
	2. Тялото расте от Главата, защото цялото снабдяване идва от Главата—Еф. 4:15.

	В. Растежът на Тялото зависи от растежа на Бога, от добавянето на Бога, от нараст-ването на Бога в нас—Кол. 2:19:
	1. Бог дава растежа, като ни дава Себе Си по субективен начин.
	2. Колкото повече Бог се добавя в нас, толкова повече растеж ни дава Той; това е начинът, по който Бог дава растежа—1 Кор. 3:6-7.
	3. Само Бог може да даде растеж; само Бог може да ни даде Себе Си и без Него не можем да имаме растеж—стих. 6-7:
	а. Добавянето на Бога в нас е растежът, Който Той ни дава.
	б. Това, че Бог ни дава растеж, всъщност означава, че Той ни дава Себе Си—Римл. 8:11.


	Г. Растежът на Тялото е изграждането на Тялото—Еф. 4:16; Кол. 2:19:
	1. Ефесяни 4:12-16 заема специално място в Новия Завет, защото ни показва тайната, свързана с изграждането на Тялото Христово.
	2. Растежът на Тялото Христово е нарастването на Христос в църквата, което води до това, че Тялото изгражда себе си—3:17a:
	а. Когато Христос влезе в светиите и живее в тях, намиращият се в светиите Христос се превръща в църквата—Кол. 3:10-11.
	б. Тялото Христово расте чрез растежа на Христос в нас и се изгражда по то-зи начин—1:18; 2:19.

	3. Любовта, в която Тялото изгражда себе си, не е нашата собствена любов, а е любовта на Бога в Христос, която се превръща в Христовата любов в нас, чрез която ние обичаме Христос и частите на Неговото Тяло—1 Йн. 4:7-8, 11, 16, 19; Римл. 5:5; 8:39:
	а. Любовта е вътрешната субстанция на Бога; когато навлезем във вътреш-ната субстанция на Бога, ние Му се наслаждаваме като на любов и се нас-лаждаваме на Неговото присъствие в сладостта на божествената любов, и по този начин обичаме другите, както пр...
	б. В тази любов ние се държим за истината, тоест за Христос с Неговото Тяло и биваме опазвани от влиянието на ветровете на ученията и от внасянето на чужди елементи в Тялото—4:14-15.




